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G R A N O . D E M O S T A Z A ' . — L E V A D U R A E N L A ' M A S A . — P O C O S ' QüE S E ¿ A L V A N . — ; ' * V 

^ 'AMf fÑ iZA D E fíEaODaS.---PRéDréCÍON D E L A P A S I O l f . — J E B U S A L B » CÍUEDAhi - -y : 
. ; : I ) E 3 I E R T A . b | ' ' Ú ^ ^ ' i : í ^ ; ! ' - ^ d = r ; f ^ ^ r.ú i e o p t - y .; .• á ....-q... 

..V ' -T.en e^te mismoitíeiápo [a] vinieron algunos á decir á Jesús lo _jue 
hifiia pasado eon los galileqa (i], auya -sangre Uabia mezclado Piiatos con 
ía ííc sus sacrifícios. ' 

2. A lo quo rcspondidjJosús, diciendo: ¿Pensáis que aquellos gaÜleos 
fnesen los mas grandes pecadores de toda la Galilea, paja que se les t r a ­
tase así? , ;d;p-^'ú'^'.'híúrin cí'/hi-. f j- 'A,;, ; , - - i . , i • •. .• ^: ; 

3: No, yo os.lo aseguro; mas os declaro que^ sí no hiciereis penitencia^ 
todos pereceréis como ellos.,-
r 4,- ¿Creéis también que aquellos diez y ocho, hombres sobre los cuales 
cayó la torre de Siloé y los mató, fuesen mas deudores a la justicia de 
Dios qiie todos los ha,bAta,nt8s,de Jerusalem? :.. 

5. No, yo 0.S la.aseguro; mas os declara que, s ino hiciereis penitencia, 
todos pereceréis de. La misma manera. 

6. Y les dijo también esta parábola: Un hombre tenia u n a higuera 
'••plautuflR en su •víñii. y fué RÍ buscar fruto en,olla y no le hqUÓ.. ,. , 

-:..,'7.. Y.dijo al que le.labraba la viña; Hacerya tres años que vengo á bus­
car frñto en e.sta higuera y no lo hallo: córtala, pues; ¿para qué hade 
ocupar La tierra íMihiVíWffn/á?.'.. ¡n',-̂  í • ' - , : , + 

8. E l que trabajaba en la viña le respondió: Señor, déjala aun este año 
y la cavaré alrededor y ta eciiiu'é estiércol; 

••;9, Y;si con e<dto diese fruto, éie»,-y.,sia,o la cortarás.después. , •••;•;(>•;' • 
(,-;10. . Jesús-íjnseñaba en layinagoga un dia de sáb;ido. 

11. Y llegó una mujer poseída de un espíritu que la tenia enferma 
die'z y ocho anos y estab.a tan encorvada que no pudia mirar hacia arriba. 

12. Y cuando Jesús la vió, la llamó á sí y la dijo: Mujer, l ibre estás de 
t u enfermedad. 

13. Y puso sobre alíalas manos y al punto se enderezó y daba gloria á 

,14. Más ql jefe de la sinagoga, indignado porque Jesús la había curado 
. en sábado, dijo a l puebídf Hay'seis días destinados para'trabajar; en es-

tos, pues, venid y que óa cure, y l io en sábado (C)'.-^' " " " I S Í 0 A , ' : t Ü -
• •••••• ^- ' . :y:.-:n ';. h - d - b . ' ' 

:r.í{a]o yIpsQ.dn>Hf^J>ti'^P^^^ . tiempo?,- Lúeas .todo-r lo - confunde; 
••p^ro sfepíAedfi ^ i ipoaor 'que fué hacia l a época de l v ia je á Jerusa<-

"' [b] Galil(BÍs. ¿be qué matanza hab la aquí JesÚ3?...,r: fb •; / nof-, 

,m{d)-fParadaT.á,todcí:e3to un, seutido razonable es necesario r e -

" c o rda r que e l ejercicio de l a medic ina estaba en. pa r t e confiado á % 
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15. E l Señor, tomando la palabra, los dijo: Hipócritas, ¿hay alguno 
de vosotros que no desate su buey ó su asno en sábado, y no lo saque de ú 
establo para llevarlo á abrevar? . - f 

16, ¿Por qué, pues, no saha de,desatar de aus ligaduras i esta hi ja , 
de Abraham , que Satanás tuvo ligada así durante diez y ocho años? 

• n . • A estas palabras todos sus advérsarios quedaron confusos, y todo • 
el pueblo se gozaba de verle obrar tantas acciones gloriosas. * 

18. Y decía también: ¿A qué es semejante el reino de Dios y á qué "líi 
compararé? • -'. 

19. Semejante es al grano de mostaza que.un hombre toma y lo s iem* ' 
bra en su jardín, y que crece hasta hacerse un grande árbol, y las aves 
del cielo reposan sobre sus ramas. ' • . . • 

20. Y dijo todavía: ¿A qué compararé yo el reino de Dios? • •'' ' ' 
21. Seinejiinle es á la levadura que u t i a mujer tama y mezcla en tres 

medidas de liariua hasta que toda la masa ha fermentado {d}. • 
22. E iba por las ciudades y aldeas enseñando y caminando hácia Je ­

rusalem. • 
23. Y habiéndole heclio uno esta pregunta: Señor, ¿serán pocos los qué 

se salven? El le respondió: 
2 4 . Esforzaos por entrar por la puerta estrecha, porque03 aseguro que . 

muelles procurarán entrar y no podrán {€). •• •••>•- . ; .• - .i,i;-> 

los sacerdotes, que era u n acto relig-ioSo que pasó a l c r i s t ian ismo 
bajo el nombre de sacramento de la e.strema-uacÍon, que desús 
convert ido eii mis ionero y profeta debía ocuparse de curar á los 
enfermos y que lo hacia así lo mismo que sus discípulos. Nos es 
completamente in i i l d l saber cual era el método que scg"uian,si a l o -
pádco ú homeopático ó hidroterápico ó espcctaute ó inag-nético; 
hab la de todo u n poco. ¿Y por qué Jesús no había de curar á los 
enfermos como tantos otros? ¿í^uíéa es el que no cura? Qui tad l a 
hipérbole y e.stareis en l a verdad histórica. E l reproche de los f a ­
riseos se comprende mejor con l a ayuda de estas esplicaciones: no 
querían que se curase en sábado. No es bueno, tomar, luediuinas, 
dicen ellos 1 • • - • . . .̂ ... •/•-̂  , 

' [d) VüR.sícrLos 18-21 .—Estas palabras ñon propias de u n h o m ­
bre que aprecia con exac t i tud el m o v i m i e n t o r evo luc i ouar i o , que 
comprende sus condiciones y su trascendencia y que sabe que 
m u e r t o él y muertos'tamÍTÍen'sus discípulos, la-revolución no se 
detendrá. . • ' * * " ' • • i ,,. , 

{e) Sübreel cortó número de los que se sa l van , véase Jlfa^ 

tío, V i l , 13; E l sentido de Jesús'está claro pero l a teologda de l a 
salvación lo ha desnatural izado. Cou-sig-na u n hecho verdadero 
s iempre; que la senda de la corrupción es l a que mas 3e sig-ue y que 



25. Y cuando el padrft de familia hiibrefie «oteado y Cerradcrlápuertit, 
y yosotros ustando fuera, comenceia A-gritar, dieieñdo; SeÜor; ábrenos^ 'Él 
los responderá: No sé de dónde sois vosotros; "" oí-'" >' • b»-""- - cb.'i'J;;;^--;. ^ 

20. Entonces direia: Delante de tí comimos y bebimos, y .«niímestlíáff: " 4 ^ 
plazas euseSaste. - , < .-., • k.-:x--.v' • i j '-'b 

21. Y él 03 rcsponderá.-iNo sé de dtínde sois'snsotroaí apartaos déjñí 
todos los que obvais^la iniquidad.; - r.trY - c;!J¿-.-uVj\^t;b.iMM.;;:-.vf;AOÍ.-?&]af íri.;;;'^ 

28. Allí será el l lorar y el crugir de, dientes, cuando. viereis ¿"Abri-"^ "t-w 
ham, y á Isaac, y á Jacob, y á todos los profetas en el reino de DÍ03;.y;qae;.- " - ^ 
vosotros sois arrojados fuera. >• - ,• i^;., b : . . . i . ' b 

.,29. Y vendrán de Oriente y Occidente, del SepteniJion y;d8LMfidiodía,tí, 'jj^ 
y se sentarán á la mesa en el reino de Dios. . i B(fc6;d.t;fT:nj-ví:QW'- î rb-dú?" h«| 

30. Y aquellos que son. postreros serán los primeros, y los'qué^ aba p r i ­
meros serán postreros (/). . 

31. Este mismo dia so llegaron á él algunos fariseos, yde' dijeron laSal ^ Í : - ^ 
de aquí-, vete, porque Herodes te quiero matar, 

32. Él les respondió: I d , y decid á esa raposa (y) que yo tengo que "''̂  
lauzar demonios y dar salud á los enfermos hoy y mañana y al tercero ' 
dia (A) seré consumado y ior ijzf í«Mír¿e. • • .,,f,Vi£¿ 

33. Pero es iiccesaio que ya ande hoy y mañaua y.otro dia> porque mo 
cabe que un profeta sufra la muerte fuera de Jerusalem. ., i • • i ' - - , : . 

34. Jerusalem, Jerusalem, que matas á loí profetas y apedreas á los . h j 
que son enviados á tí ¿cuántas veces quise juntar tus hijos, eqm,p-íiÍ,Aypi , 
su nido debajo de sus alas y no quisiste? (¿h- . 

35. Se acerca el tiempo en que vuestra casa quedará desierta. T os -7"^ 
digo que lio me veréis ya hasta cuando digáis; Bendito él que Viene' en 
nombre del Señor. • Y\. • ^••y^-'-'.-\-y'-c-'Y-y^j y^cV ^Yd^-Ysi-'^^c' j , 



ed fáoil y cómoda, mientras^ que l a via de l a j ust ic ia que nos ob l i ga 
k hacer ca l lar las pasiones es difícil. .:.^i„imx:',.i i " ,-( ¡^'r\'¡:\3rom--fi-u-

{/) VEasfcuLüd 2 9 - 3 0 . — A l u d e á l a misión de los gent i l es . 
(y) Vulpi: Herodes era l inipopular-y:despreciado en Galilea..rh¥r • 
{h) T e r t i a die: plazo iude f in ido que equivale k decir: Hoy-prís-h-

dico, mañana pereceré, convenidoj ' .ms b u r l o de tí. Jesús conse­
cuente con au3 prop ios preceptoá, desatia l a muerte y se'He • de d p * 
poderosos. . • .•.-íe^r iiciíu .,0!. x-'.':u*-mih-i«. •l i ih- 'h aieh-.ííí-mír: 
•, {i¡ Este apótítrofe es traído aqui^-naturalmenté por todc^lo que 



precede;- Jesús no .tenia necesidad de hal larse en Jerusalem n i de 
ven i r á esta c iudad para hab lar de este modo. • - r : , .-• ^-y 


